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r;énérale 

1. ~ux termes du projet de résolution publié sous la cote A/C.2/33/L.93, 
1' Assemblée e;énérale prierait le Secrétaire général de la Conférence des Nations 
Unies sur le com~erce et le développement de prendre les dispositions nécessaires 
nour convoquer une reprise de la session de la ConfP:rPrlce des nations Unies charc;ée 
d'élaborer un code international de conduite pour le transfert de technologie au 
nremier trimestre de 1979, ainsi qu'une session ultérieure, si besoin est. 

2. D' e:près leR derniers renseignements reçus concernant le calendrier révisé des 
réunions de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement, 
tel qu'il a été arrêté le 1er décembre 1978 en accord avec les coordonnateurs 
régionaux, conformément aux procédures de consultation définies par le Conseil du 
commerce et du développement dans sa décision 143 (XVI), la Conférence serait 
convoquée à Genève du 19 février au 2 mars 1979 et il faudrait deux équipes 
d'interprètes pour six langues (pour les séances normales), au lieu des trois 
équipes d'interprètes initialement prévues, et une équipe d'interprètes pour trois 
langues (pour les réunions des groupes réc;ionaux). En prévoyant également 15 pages 
de documentation par jour pendant la session et lOO pages de documentation avant et 
après la session, ainsi que l'établissement de comptes rendus analytiques pour 
deux séances nléni~res par jour, comme cela avait été le cas à la session de 1978? 
le coût des services de conférence pour la reprise de la session est estimé 
à 403 952 dollars (voir tableau 1). 

3. Cependant, si les services de ccnférence à assurer devaient, com~e il avait 
été prévu initialement, correspondre aux services fournis lors de la session de 1978, 
leur coût se trouverait majoré de 64 416 dollars, reprP:sentant le coût de la 
troisièroe équipe d'interprètes pour six langues (61 040 dollars) et les traitements 
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de personnel de conférence supplémentaire (3 376 dollars). D'autre part, le nombre 
de salles de rPunions nécessaires pour la Conférence serait alors tel qu'elle ne 
nourrait nas avoir lieu au Palais des Nations durant la période envisagée, toutes 
les salles de conférences étant retenues~ il faudrait alors louer des locaux au 
C~'>ntre internation::ü de conférences de Genève, où il y aurait des salles adéquates 
disponibles à cette époque, mais cette location représenterait une dépense de 
75 000 francs suisses, soit 46 000 dollars. . 

4. Aucun crédit additionnel n'est clemandé à ce stade pour couvrir les dépenses 
ac1c1itionnelles éventuelles visées au paragraphe 3; cette demande figurera, le cas 
échéant, dflns le rapport sur l'exécution du budget pour 1979, au chapitre 23 B 
(S~'>rvices de conférence, Genève). 

5. Par sa r~solution 32/188, relative à la convocation de la session de 1978 de la 
Conférence, l'Assemblée générale a prié le Secrétaire général d'inviter les repré~ 
sentants des organisations qui ont reçu une invitation permanente de l'Assemblée 
générale 8. participer en qualité d 1 observateurs aux sessions et aux travaux de 
toutes les conférences internationales convoquées sous ses auspices à participer 
à la Conf6rence en cette qualité, conformérQent aux résolutions 3237 (XXIX) et 31/152 
de l'Assemblée, en date du 22 novembre 1974 et 20 décembre 1976; elle a également 
nrié le Secrétaire r,énéral d'inviter les représentants des l1'0UVE.ments de libération 
nationale reconnus dans sa rér;ion par l'Organisation de l'unité africaine ~i participer 
8. lg Conférence en qualité d' observat~"urs conformément à la résolution 3280 (XXIX) 
de l' _Ass~"Flblée générale, en date du 10 décembre 1974. Considérant que ces dispo
sitions s'a~pli~ueront à la reprise de la session de la Conférence, les frais de 
voyar;e connexes des n~pr~sentants sont estimés à 12 430 dollars, pour lesquels le 
Secrétaire r;énéral àernande un crédit additionnel au chapitre ll du budget. 

6. Les prévisions ci-dessus sont fondées sur un taux de 1,63 franc suisse pour 
un dollar des Etats-Unis et le coût des services de conférence a été calculé sur 
la base du coût intégral, conformément à la procédure établie. 

7. Lorsqu!" 1' Ass~'>mblée générale examinera le calendrier des conférences pour 1979, 
l'état récapitulatif du coût des services de conférence qui sera présenté à cette 
0ccasion indiquera nans quelle mesure les coûts relatifs aux services de conférence 
visés dans l"' DrPsPnt documont (403 952 dollars) pourront être couverts dans les 
linit""s •l"'s r"'ssourc":ès dé,jà allouées 2 l'Offic2 des Nations TJnies à Genève au 
l·h,n-,jt.H' 23 B nu buikPt. 

P. Si, à la reprise de sa session, la Conférence recorrmande la convocation d'une 
session supnlémentaire, et en présumant que cette session durerait quatre semaines, 
qu'elle se tiendrait au Palais des Nations et qu'elle nécessjterait les mêmes 
sorvices de conférence que la reprise de la session mentionnée ci-dessus, son coût 
estimatif s'élèvera à 760 390 dollars pour les services de conférence (voir 
tableau 2) et à 17 610 dollars pour les frais de voyage des représentants. 

9. Dans l'éventualité d'une telle décision, les coûts indiqués ci-dessus seraient 
inscrits dans le lcmport sur l'exécution du budget pour 1979 aux ch api tres 23 B et 11, 
resr1r~cti vement. 
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Tableau l. Services de conférence nécessaires pour la reprise de 
la session de la Conférence des Nations Unies chargée 
d'élaborer lill code international de conduite pour le 
transfert de technologie, qui se tienê!.rai t à Gen.?ve 
pendant deux semaines dans le courant du pre~ier 
trimestre de 1979. 

Nombre de 
fonction- Nombre 
naire_s __ de jours 

Taux 
.iournalier Total 

(dollars) (dollars) 

Internrétation (en 6 langues) 149 548 

Traiterrents 

Do cUJ.11en t 8.ti on 

Avant la session (50 Dages en 6 langues) 

Traitements : 

Traducteurs 5 
Réviseurs 2 
Dactylo~raphes 6 

Pendant la session (150 pages en 6 langues) 

Traitements : 

Traducteurs 
Réviseurs 
Dactylographes 

Anrès la session (50 pages en 6 langues) 

Traitements : 

Traducteurs 
Réviseurs 
Dactylographes 

Comptes rendus analytiques (en 6 langues) 

Traitements : 

Traducteurs~rédacteurs de comptes 
rendus analytiques 

Réviseurs 
Dactylographes 

Renroduction 

Distribution 

l) 
5 

17 

5 
2 
6 

26 
6 

36 

14 

14 
14 
14 

14 
14 
14 

14 
14 
14 

14 
14 
14 

218 

161 
181 

72 

161 
181 

72 

161 
181 

72 

161 
181 

72 

22 386 

11 270 
5 068 
6 048 

63 616 

33 810 
12 670 
l 'T 136 

22 386 

ll 210 
5 068 
6 048 

llO 096 

58 6o4 
15 204 
36 288 

15 168 

8 360 

/. 0' 
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Tableau 1. (suite) 

Nombre de 
fonction- Nombre Taux 
naires de ,jours ,iournalier Total 

( dollars ) ( dollars ) 

Autre -pPrsonn!"l de conférencE' 12 392 

Préposés aux salles de conférences 10 12 47 5 640 

Ap;ents du service de sécurité 2 12 47 1 128 

Techniciens - interprétation 3 12 47 1 692 

- enrPr:;istrerr:ent sonore 3 12 47 1 692 

Fonctionmdres des conférences 2 14 80 2 240 

Total 403 952 
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Tableau 2. Services de conférence nécessaires pour Qne session 
supplémentaire ( 1979) de la Conférence des JIJati ons 
Unies chargée d'élaborer un code international de 
conduite pour le transfert de technologie, qui se 
tiendrait à GenPve pendant quatre semalnes. 

(Pour information seulement) 

Nombre de 
fonction
naires 

Nombre Taux 
de .iours .iournalier Tet al 

(dollars) (dollars) 

Interprétation (en 6 langues) 

Traitements 

Documentation 

Avant la session (50 pages en 6 langues) 

Traitements : 

Traducteurs 
"Réviseurs 
Dactylographes 

Pendant la session (300 pages en 6 langues) 

Traitements : 

Traducteurs 
Réviseurs 
I:actylographes 

Après la session (50 pages en 6 langues) 

Traitements : 

Traducteurs 
Réviseurs 
Dactylographes 

Comptes rendus analytiques (en 6 langues) 

Traitements : 

Traducteurs-rédacteurs de comptes 
rendus analytiques 

Réviseurs 
Dactylographes 

Reproduction 

Distribution 

49 

5 
2 
6 

15 
5 

17 

5 
2 
6 

26 
6 

36 

28 

14 
14 
14 

28 
28 
28 

14 
14 
14 

28 
28 
28 

218 

161 
181 

72 

161 
181 

72 

299 096 

22 386 

ll 270 
5 o68 
6 048 

127 232 

67 620 
25 340 
34 272 

22 386 

11 270 
5 o6G 
6 048 

220 192 

117 208 
30 408 
72 576 

26 868 

15 754 
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Tableau 2. (suite) 

Dcutre -personnel de conférence 

Préposés aux salles cie c01~férence 

Agents du service da sécurité 

Techniciens - interprétation 

enreroistrement sonore 

Fonctionnaires des conférences 

Total 

Nombre de 
fonction
naires 

10 

2 

3 

3 

2 

Nombre 
de ,iours 

26 

26 

26 

26 

28 

Taux 
.iournalier Total 

(dollars) (dollars) 

26 476 

47 12 220 

47 2 444 

47 3 666 

47 3 666 

80 4 480 

760 390 


